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Przeklad | Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD Przektad

dostowny

EIB Przektad
dostowny

Lewici, $§piewacy, wszyscy oni: Asaf, Heman, Jedutun*
oraz ich synowie i bracia, odziani w bisior, z cymbatami i z
lutniami, i z cytrami, stali po wschodniej stronie** ottarza,
wraz ze stu dwudziestoma kaptanami gotowymi zadaé

w traby,h?

SNP'18 Przektad

literacki

EIB Przektad
literacki

wszyscy $§piewacy, Lewici, to jest: Asaf, Heman, Jedutun,
ich synowie oraz bracia, stali odziani w bisior,

z cymbatami, lutniami i cytrami, po wschodniej stronie
oltarza, wraz ze stu dwudziestoma kaptanami gotowymi do
zagrania.

UBG'18 Przektad

literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Stali tez Lewici Spiewacy i wszyscy, ktorzy byli z Asafa,
Hemana, Jedutuna wraz ze swoimi synami i bra¢mi, ubrani
w szaty z bisioru, z cymbatami, lutniami i cytrami, stali na
wschodniej stronie ottarza, a z nimi stu dwudziestu
kaptandw grajacych na trabach);

BG Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Stali Lewitowie $§piewacy, 1 wszyscy, ktorzy byli przy
Asafie, Hemmanie, i Jedytunie, i synowie ich, i bracia ich,
obleczeni bedac w szaty bisiorowe, z cymbatami i z harfami
1z cytrami, stali mowi¢ na wschodniej stronie ottarza,

a przy nich kaptandw sto i dwadzies$cia trabigcych w traby.

BIJW Przeklad

literacki

Biblia Jakuba
Wujka

tak Lewitowie jako i §piewacy, to jest i ci, ktorzy pod Asaf
byli i ktérzy pod Eman, i ktérzy pod Iditun, synowie

1 bracia ich, obleczeni w szaty bisiorowe, na cymbalech, na
arfach 1 na cytrach grali, stojac na wschodnig stron¢ u
oltarza, a przy nich kaptanow sto i dwadzies$cia trabigcych
w traby.

BT'99 Przeklad

literacki

Biblia
Tysiaclecia

wszyscy lewici $piewajacy: Asaf, Heman, Jedutun, ich
synowie 1 bracia, ubrani w bisior, stali na wschod od
oltarza, [grajac] na cymbatach, harfach i cytrach, a z nimi
stu dwudziestu kaptanow grajacych na tragbach

BW Przeklad

literacki

Biblia
Warszawska

A wszyscy lewiccy chorzysci: Asaf, Heman, Jedutun wraz
ze swymi synami i pobratymcami, odziani w bisior, stali

z cymbalami, lutniami 1 cytrami po wschodniej stronie
oltarza, a z nimi stu dwudziestu kaptanow dmacych

w traby,

EKU'18 Przektad

literacki

Biblia
Ekumeniczna

a lewici-$piewacy, wszyscy: Asaf, Heman, Jedutun, ich
synowie oraz ich bracia ubrani w bisior, z cymbatami,
harfami i lirami, stali od strony wschodniej oltarza, a z nimi
stu dwudziestu kaptandw grajacych na trabach.

PAU Przektad

literacki

Biblia Paulistow

Obecni byli wszyscy lewici §piewacy: Asaf, Heman,
Jedutun 1 ich synowie oraz cztonkowie ich rodow. Ubrani
w szaty z bisioru, trzymajac cymbaty, cytry i liry, stali po
wschodniej stronie ottarza razem ze stu dwudziestoma
kaptanami, ktérzy deli w traby.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - a wszyscy lewici-§piewacy: Asaf, Heman i Jedutun, ich
literacki synowie i bracia odziani w bisior stali po wschodniej
stronie ottarza [grajac] na cymbalach, harfach i cytrach, a z
nimi byto stu dwudziestu kaptandw grajacych na tragbach
TUB Przektad Bionis. Houit JleriTu 1 Bci mcanmomiBIi 3 cuHamu Acada, 3 EmanowMm, 3
literacki nepexnad YBT | Ixitynowm i 3 ixaimu cunamu i ixaiMu Gpatamu, BOHU Oyin
Pagaina 30/IITHEHI B OJIIK 3 BUCCOHY, 3 TUMOANIaMU 1 3 TICAITUPSIMH
Typxonsxa 13 T'yCJIaMH CTOSUIH TIEPE]] JKEPTIBHUKOM i 3 HUIMH CTO
JIBJIISATH CBSIICHUKIB, 11O TPYOMIN B TPYOH,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Lewici $piewacy i wszyscy, co byli przy Asafie, Hemanie,
dynamiczny | Gdanska i Jedutunie, ich synowie oraz ich bracia odziani w bisior,
stan¢li po wschodniej stronie ottarza z cymbatami, harfami
1 cytrami, a przy nich stu dwudziestu trgbigcych w traby
kaptanow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lewici zas, ktorzy byli $piewakami nalezacymi do nich
dynamiczny | Swiata wszystkich, mianowicie do Asafa, do Hemana, do Jedutuna

oraz do ich synow i ich braci, odziani w delikatng tkaning,
z czynelami i1 instrumentami strunowymi, 1 harfami, stali po
wschodniej stronie ottarza, a z nimi stu dwudziestu
kaptandw grajacych na trabach,
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